Schluflwort

von Aleksander Gieysztor

Es ist eine wirklich schwere Aufgabe, eine so inhaltsreiche und gelungene Tagung in ei-
ner Viertelstunde zusammenzufassen und dariiber hinaus noch einige Bemerkungen, die
fiir die folgenden deutsch-polnischen Konferenzen von Bedeutung sein sollen, zu formu-
lieren. Herrn Zernack ist diese Aufgabe glinzend gelungen. Ich werde daher nur einige
Generalititen hinzufiigen.

Meine Aufgabe ist fiir mich persdnlich noch schwieriger geworden, als ich in diesen
sehr angenchmen Tagen mehr und mehr fiihlte, wie bescheiden meine Zustindigkeit ist,
diesen Verpflichtungen nachzukommen. Und dies nicht aut im Fachgebiet Threr Vortri-
ge, meine Herren, und Threr so interessanten Diskussionen, sondern auch in der Arbeits-
sprache unserer Tagung. Neben verschiedenen und schonen neuhochdeutschen Mundar-
ten unserer deutschen Kollegen ist auch eine ziemlich breite Skala der polnischen Aus-
sprache des Deutschen horbar geworden. In dieser starken Konkurrenz stehen meine
Aussprache und mein Wortschatz sehr weit hinten. Sie sind leider immer noch und nur
von meinen Schuljahren geprigt.

Und jetzt ad rem. Das heifit zu den Hauptlinien und Erfolgen der Konferenz. Zu ihrer
Zusammenfassung gehdrt auch eine Vorbemerkung, die sehr allgemein scheint, aber ihre
volle Relevanz in der Verwirklichung eines sehr gesunden Arbeitsprinzips dieser Tagung
hat. Ich meine damit das freundliche und sachliche Klima des ganzen Zusammentreffens
in Olsztyn/Allenstein. An dem selben Tisch sitzend, wahre Partner und keineswegs Geg-
ner haben viel diskutiert, erliiutert und besprochen. Sie haben wieder einmal, nicht ohne
Uberraschung, festgestellt, wie nah ihre Methaden stehen, wie parallel die deutsche und
polnische Forschung im Gebiete der Mediivistik liuft, wie weit vergleichbar _d:e wissen-
schaftliche und intellekruelle, mitteleuropiiische Mentalitit beider Partner ist, Unsere
wissenschaftliche Genealogie ist teilweise dieselbes Ranke hat Waitz geboren, Waitz hatte
cinen polnischen Schiiler, Stanistaw Smolka, und auch einen franzdsischen, G:abnel Mo-
nod, und von diesen beiden stammen zum Beispiel meine beiden Meister Stanistaw Ketr-
zyfiski und Marceli Handelsman. Es ist moglich, fiir jeden Teilnchmer der Konferenz c1-
ne solche Ahnentafel zu erstellen. ‘ . .

Was ich iiber Mentalitit gesagt habe, erinnert unsan cinen bekannten Satz elner polni-
schen Quelle aus dem 14, Jahrhundert: es gebe nicht zwei andere Vo!ker, die r_mhcr seien,
als das slawische und das deutsche. So steht es im Prolog der Chr.omca‘polomae maioris:
nec aliqua gens in mundo est sibi tam communis et familiaris weluti Slaui et tbe_utc;lmc:hEm‘
Satz, den man spottisch oder hohnisch in der Zeit der heftigsten deutsch-polnisc ;ﬂ ,‘;fs‘
cinandersetzung zu interpreticren pilegte, zu Unreche, was seine Entstehungs?jlt etrl l-::e

Communis et familiaris war aber damals wic heute eine keineswegs unprdq emIa{mcfe-
Bezeichnung. Man hat einige wichtige Streitfragen der Geschichte wahregd u:::ierB onf
renz. crliutert und war dabei stets bemithe, sie zu klsiren und zu vermeiden, ah ste im
Nebel einer national gesinnten Rhetorik oder im Dunkel der verschwiegenen Schwierig-
keiten stecleenblicben. ‘ " .

Als iscth metz?nclzl vl.?l‘ihrend dieser Tage gemachten Notizen durchblitterte, haftc'l."'h den

. . s di 4nen und der Diskussion ibr ho-
Eindruck einer hervorragenden Vorarbeit, die den Vortragen Hentisch, also mit
les Niveau sicherte, Diese Vorarbeit ist mic der Expe:rtcn'kompetenz_ ldﬂ;ul:c "'chte e
dem Wissen und den Methoden von Fachleuten, .die hier emgelitcleng sllp h-k ¢ ' ;TZWischen

" tonen, daR es im alten philosophischen Zwist iber ErkenntnismOglichket
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Objektivitit und Subjektivitit immer einen Platz fiir die Intersubjektivitéit gibt, Anders
gesagt: fiir einc von mehreren Subjekten erkannte Wirklichkeit, jedoch unter der Vorbe-
dingung, dafl diese Subjekte nach Mdglichkeit scharfe und kompetente Beobachter sind,
so dafl sie der Katcegorie von Experten zugerechnet werden kénnen.

Das ist auf unserer Konferenz der Fall, obwohl uns bewufit bleibt, da es wohl auch
andere Sachkenner, vielleicht mit anderen Meinungen, gibt. Die hier eingeladenen Fach-
leute haben diesen Vorrang, daf} sic von beiden interessierten Seiren kommen, intersub-
jektiv die Probleme anschauen, keine autoritative Geltung ihrer Meinungen beanspru-
chen und — um an die Worte Herrn Mertineits zu erinnern =~ sie auch nichts zu dekretie-
ren haben, sondern bewuflt versuchen, bei aller nur méglichen Selbstbegrenzung nach
der Wahrheit zu streben, ohne in die Illusion der wertungslosen Geschichte zu verfallen.

Wihrend der ersten Sitzung am Mittwoch sollten die deutsch-polnischen Grenzproble-
me erliutert werden. In Wirklichkeit ~ und dafiir sind wir beiden Referenten, Herrn
Rhode und Labuda, sehr dankbar ~ war es cin Auftakt von grofler Tragweite, der uns
fiber die territoriale Auffassung tief in die umstrittenen Probleme der mittelalterlichen
deutsch-polnischen Beziehungen hincinfithrte. Herrn Rhode gelang es, diese Nachbar-
schaft und das Phinomen der moving frontiers vergleichend zu zeigen; auf diese Weise
wurde die Ostgrenze der deutschen Linder und die Westgrenze der polnischen auf einen
gemeinsam-europiiischen Mafistab gehoben, Diese wohlbegriindete Tendenz, unsere
Nachbarschaft und das Schicksal der Grenzterritorien im universalgeschichtlichen Rah-
men zu betrachten, meldete sich auch in den folgenden Tagen der Konferenz zu Wort.
Wahrscheinlich wire es sinnvoll, cine gewisse Internationalisierung deutsch-polnischer
Geschichtsprobleme einmal zu versuchen, zum Beispicl durch Hinzuziehung einiger
nicht-deutscher und nicht-polnischer Experten zum gemeinsamen Meinungsaustausch,
obwohl offensichtlich der Rahmen dieser Konferenzen dafiir niche der beste zu sein
scheint.

Herr Labuda beschiftigte sich tiberhaupt nicht mit den Grenzen, aber sein Beitrag zum
ganzen Fragenkreis und auch zu den Empfehlungen der Schulbuchkommission war, wie
immer, hervorragend. In allen von ihm formulierten Punkten gab er einen erfreulichen
Einblick in die langsam sich annsihernden Standpunkre der deutschen und polnischen At-
chéologie und Geschichtswissenschaft. Der Verzicht auf die kulturlusatisch-urslawische
Heriisie war hier vielleicht das Bedeutendste. Die Diskussion iiber beide Vortrige war
lebhaft und bewegte sich unter anderem um Probleme im Fragenkreise von Imperium,
Regnum Teutonicum und staatsrechtlichen Bezichungen zwischen den Herrschern Po-
lens und dem Reich bzw. dem deutschen Kénigtum. Bei aller gebiihrenden Hochachtung
vor der Quellensprache, vor den damaligen termini techniei, wie fidelis, tributarius, bo-
mo ligius etc., die uns in die mictelalterliche Wirklichkeit fiihren, diirfen wir doch auf un-
sere gegenwirtige wissenschaftliche Sprache nicht verzichten, um diesclbe Wirklichkeit
zu erfassen. Es wiire empfehlenswert, diese Probleme auch mit anderer Terminologie zu
erfassen, die die wechselnde politische Realitit nicht nur mit rechtsgeschichtlichem Kor-
sett, sondern auch und vor allem mit dynamischen Kategorien der ungleichen Allianzen,
der ur.lbestﬁndigen Biindnisse, des prekiren politischen Gleichgewichtes, der wechseln-
den Einflufizonen und Machtkonstellationen aufgreift. Es ist klar, daf} hier cin sehr wei-
ter Forschungsbereich liegt, und damit der Wunsch des Meditivisten, dafl sich in absehba-
rer Zeit noch einmal Gelegenheit zur Behandlung dieser Problematik bicten wiirde.
Schliefilich deckt sich ein Teil der deutsch-polnischen Nachbarschaft mit dem Mittelalter.

Schlesien im Piastenstaat von Polen, Schlesien zwischen den Kronen Polens und B&h-
mens, das kl:.xssische Land fiir Kolonisations-Geschichte war das hier Mittwoch und
Donnerstag vielseitig bes.prochene Thema. Eine Reihe von inhaltsreichen Referaten der
Herren Grawert-May, Zientara, Pustejovsky, Heck und Zernack erlaubte einen Gedan-
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‘Revision der Schulbiicher in bezug auf schlesische und pommersc

kenaustausch, der keine Gefechtslinie zwischen den deutschen und polnischen Kollegen
schuf, sondern einen freien Spielraum fiir beiderseits formulierte kritische Beobachtun~
gen, die sich kreuzten und erginzten. Es ist auch hier und zur ganzen Konferenz zu be-
merken, daff die Fachsprache aller an der Diskussion beteiligten Historiker keineswegs
diplomatisch war. Sie war direkt in die Polemik fiihrend, doch immer auf mégliche ande-
re Standpunkte der Teilnehmer achtgebend. Die Verdffentlichung der Vortrage dieser
Konferenz wird ein echter und sehr niitzlicher Beitrag nicht nur fiir Schulbuchautoren
und Lehrer, sondern auch fiir alle Historiker Mittel- und Osteuropas sein. Fiir Schlesien,
fiir seine Offenheit und Verschiedenheit, seine dynamische Anderung sollte man viel-
leicht noch hinzufiigen, daff dieses Land, zumindest Niederschlesien, zu jenen Lindern
gehdre, deren wirtschaftliche Anziehungskraft ihnen einen hervorragenden Platz in der
mitteleuropiischen Geschichte sicherte.

Pommern und Pommerellen verdanken ihre Stellung im Spielraum der geschichtlichen
Krifte nicht so sehr ihren wirtschaftlichen und demographischen Eigenschaften, die fiir
Pommern im Bereich der Landwirtschaft vergleichsweise bescheiden waren, als ihrer
ganz besonderen Lage zwischen Grofmiichten oder Michten an der Ostsee und im Hin-
terlande. Die Herren Petersohn, Kicrsnowski, Kriedte und Biskup haben sich bemiiht,
uns die wichtigsten Vektoren zu zeigen, wie sie in der deutschen und polnischen For-
schung erncuert worden sind. Die Uneinheitlichkeit Pommerns, seine paradoxe Unab-
hingigkeit in der Unterordnung gegeniiber den Nachbarn, fanden hier interessanteste Er-
liuterungen,

Wir verdanken Herrn Gorski und Herrn Kriedte eine soziale Perspekiive des sehr
komplizierten und ungleich verlaufenden Prozesses der Eindeutschung Niederschlesiens
und Pommerns, der Geburt der Neustimme, — des Prozesses, der mit der Abschaffung
des alten polnischen ius ducale-Gefiiges, der Abwandlung des ganzen Agrarsystems und
des stidtischen Lebens, mit der Entstehung einer neuen korporativen Stal.ldesverfassung
auch neue kultur-ethnische Beziehungen ausbauen sollte, Wir fragen doch immer, warum
Pommerellen mit dem Culmer Lande und Oberschlesien diesen Prozef anders erlebt ha-
ben, welche sozialen Strukturen die Bewahrung des Slawentums in diesen Léndern et;
méglichten, Eine andere mediivistische Tagung iiber die sqzxalcn, wirtschaftlichen un
kulturellen Grundlagen eines territorialen Bewufltseins mit dem Neustamm—ProbIens
wird sicher Beifall finden. Eine solche Konferenz sollte auqh newe Unfersuchungen un
Anregungen im Bereich des Deutschen Ordens beriicksichtigen. Es wire cb.cnfalls wun-
schenswert, wenn hier dic Kulturhistoriker und besonders Eunsthistoriker h,n?ugczogen
wiirden.

Dic von den Herren Meyer und Kulak heute nachmittag vorgestellten Resultate der

h-pommeellische Ge-

i i ie viel hi i itglied Threr
schichte haben uns gezeigt, wic viel hier noch zu tun bleibt. Als ganz n}::ues (11\'.{:::’5(131& A Threr
Konferenz, meine Herren, mchte ich nicht auf diese Probleme cinge e;,ﬂ . ::lm s
Zernack besser und gliinzend resiimiert worden.smd."Es ist aber meine 'c;n 0]:mc olni
sches Mitglied der Tagung, Flerrn Meyer fiir scine niichterne, prizise, ni

késtlichen sense of humonr vorgetragenen Bemerkungen zu dank‘fmci' Vertiefung der
Was mich betrifft, so habe ich den Eindruck, daft neben der slt.ai .lge% cise der Fach-
Empfehlungen immer noch eine grofie Arbeit zu Jeisten ist, namtc limrfrscm o e
leute, die ihre wissenschaftlichen Verbffentlichungen den Sfchulbug v:h Z?e Publikation
Lehrern zuginglich machen sollen. Somit wird unsere Kc.mherenz h;lli‘n euen Formulie-
der hier vorgetragencn Texte dem Fauptzicl dienen, dss m;c]‘ tlfo s?\deinungsaus::tusch im
rungen der Empfehlungen, sondern in einem v_wss_enschaf ichen o estesh-polni-
Rahmen der Kommission besteht, die schon seit Vier Jahren zu einer “irlan wiire es gut,
schen historischen Kommission geworden ist. In diesem Zusammenhang ;

185



nicht zu vergessen, dafl das europiische Ausmaf, die universalgeschichtliche Dimension
der hier behandelten und noch zu behandelnden Fragen eine conditio sine gua non, Vor-
bedingung fiir ein besseres Verstindnis bleibt.

Vier intellektuell reiche Tage (und dic Exkursion versorgte uns gestern auch nicht nur
gastronomisch), diese vier vollen Tage ~ ohne die Schule zu schwiinzen ~ haben uns vie-
le Anregungen gegeben, Es sei mir aber gestattet, dafl ich als den wertvollsten Gewinn der
Tagung das Gefiihl betrachte, das ich mit dem Wort Erlebnisgemeinschaft definieren
kann. Eine zwischen den polnischen und deutschen Historikern entstandene Erlebnisge-
meinschaft in den Problemen und auch in den menschlichen Bezichungen, eine Erlebnis-
gemeinschaft, die uns wihrend dieser knappen Zeit verbunden hat: im Zeichen der
Freundschaft in omnibus caritas, in der Notwendigkeit, unser gemeinsames Ziel zu ver-
folgen, also in necessariis unitas, aber manchmal in dubiis libertas.
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